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9:15 Finances publ. et échanges int. (BTM0052) MRI170 Ingénierie linguistique (BTM0908) M 2150
. Civico Marco Hengchen Simon
Technologies web et multimédia (BTM0901) M 2150
1015 Economie - Microéconomie (BTM0050) M R170 |Gerlach Johanna Traduction audiovisuelle 1 (BTMO0015) M R170 [Droit A/EN 1 (BTM0228) M 1170
. Grin Francois Droit international (BTM0030) M R060 |Kuenzli Alexander Guigue Alexandre
Guez Maillard Guillaume
Technologies web et multimédia (BTM0901) M 2150
11:15 Traduction argumentée FR/EN (BTM0201) M 6024 FTI||Economie - Microéconomie (BTM0050) M R170||Gerlach Johanna Traduction audiovisuelle 1 (BTMO0015) M R170||Droit A/EN 1 (BTMO0228) M 1170
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XML et documents multilingues (BTM0914) M 2160/ |Trad. aut. 1/Systemes et architecture (BTM0909) M 1140 |Traductologie appliquée (BTM0008) M RI150
12:15 Méthodologie de la recherche (BTM0003) M 2140 |Trad. jurid. et institution. ES/EN 1 (BTM0235) M 6024 FTI |Morado Vazquez Lucia Bouillon Pierrette Troge Rovena
: Kuenzli Alexander Walters Susan Traduction argumentée ES/EN (BTM0205) M 6077 |Méthodologie de la recherche (BTM0003) M R170 |Trad. jurid. et institution. FR/EN 1 (BTM0231) M 1140
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XML et documents multilingues (BTM0914) M 2160 |Trad. aut. 1/Systémes et architecture (BTM0909) M 1140 | Traductologie appliquée (BTM0008) MRI150
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14:15 Traduction argumentée ES/EN (BTM0205) M 6077 | Traduction assistée par ordinateur (BTM0913) M S150 |Grin Francois Terminographie (BTM0906) M R170 |Prat. de la comm.-monde a I'ére numérique (BTMO0012) M 2160
. Coe Stuart Starlander Marianne Localisation (BTM0912) M 2130 |Pulitano Donatella Galibert Olivier
Morado Vazquez Lucia
Politique et aménagement linguistiques (BTM0054) M R160
15:15 Traduction argumentée ES/EN (BTM0205) M 6077/ | Traduction assistée par ordinateur (BTM0913) M S150 |Grin Francois Terminographie (BTM0906) M R170 |Prat. de la comm.-monde a I'ére numérique (BTMO0012) M 2160
. Coe Stuart Starlander Marianne Localisation (BTM0912) M 2130 |Pulitano Donatella Galibert Olivier
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. Int. étude des sciences et techniques (BTM0591) M R170 Terminologie (BTM0905) M R170||Introduction a la traductologie (BTM0002) M R060
16:15 . B . o . .
Hireche Salim Picton Aurélie Davier Lucas Lucile Pascale
Trad. économ. et financiére FR/EN 1 (BTMO0251) M2193
17:15 Jemielity David Terminologie (BTM0905) M R170 |Introduction a la traductologie (BTM0002) M R060
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Hireche Salim
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